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Preface

'Dad, do we have such stories in other langueges?” asked
Raadmehr my 8-year-old son.

That was the trigger for me to think about sharing such
lessonful stories colled allegories with children who know
English. The fables, here, have been selected from Iranian
works of lileroture like the Kalile and Demne, the
Mathnavi, and the Boostan. The first part is introducing
themselves. | hope to have of translating more
stories and all around the world

.

familiar allegorical fables.
: R.Afrah




